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'A Quick-Detach Sling Swivel Designed for Duty Us

The team at Bravo Company Manufacturing took a look at standard QD sling
swivels on the market and decided they could be better. This led to the design
of the BCM Gunfighter Quick Detach Sling Swivel, a heavy-duty design that's
purpose-built to enhance your kit. One of the first elements you'll notice about
the BCM Gunfighter Quick Detach Sling Swivel is the flush plunger, which
prevents accidental release. The entire unit is made from carbon steel and
features a durable manganese-phosphate finish. Each sling swivel is deburred
and sandblasted before finishing, so there are no imperfections that'll tear
away at your kit. The swivels are designed for 1.25-inch wide slings.

Attributes

Name: BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL HEAVY DUTY DESIGN
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100036265
Mfr. No.: BCM-QDSS-2
Color: Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 140mm
UPC: 812526022141

Item details

Made in USA
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BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL
Sicherheitshinweise
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL von Bravo Company
Manufacturing. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Kit zu verbessern und gleichzeitig höchste
Sicherheitsstandards zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Anleitung vor der Nutzung des Produkts vollständig gelesen und verstanden
hast.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, wie z.B. bei starker Kälte oder
Hitze, die die Funktionalität beeinträchtigen könnten.
Achte darauf, dass der Druckknopf während der Nutzung nicht versehentlich betätigt wird.
Verwende nur mit dem Sling Swivel kompatible Slings (1,25 Zoll Breite).
Bei der Montage und Demontage des Sling Swivels immer vorsichtig sein, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Oberfläche, an der du den Sling Swivel anbringst, sauber und trocken ist.
Setze den Sling Swivel in die vorgesehene Halterung ein, bis er einrastet.
Überprüfe die Sicherheit des Swivels, indem du leicht daran ziehst.

Nutzung:2.

Stelle sicher, dass der Sling korrekt befestigt ist, bevor du das Produkt in der Praxis verwendest.
Achte darauf, dass du den Sling Swivel nicht überlastest, um Beschädigungen oder Verletzungen
zu vermeiden.
Bei der Verwendung des Slings, achte auf eine bequeme und sichere Position.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Achte darauf, dass alle Teile des Sling Swivels sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anfragen zur Sicherheit kannst du dich an den entsprechenden EUKontaktpunkt wenden.

Bitte halte diese Anleitung für zukünftige Referenz bereit. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer stehen an



erster Stelle.



BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL
(HEAVY DUTY DESIGN) Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL (HEAVY DUTY DESIGN). This
product is designed to enhance your kit while ensuring safe use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the sling swivel safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the product and its intended use.
Always inspect the sling swivel before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the sling swivel if it appears damaged or compromised.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with slings that are 1.25 inches wide to ensure proper fit and function.
Ensure the flush plunger is fully engaged before use to prevent accidental release.
Avoid applying excessive force when attaching or detaching the sling swivel.
Do not modify the sling swivel in any way, as this can compromise safety.
Store the sling swivel in a dry place to prevent corrosion or rust.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select the Appropriate Sling: Ensure your sling is 1.25 inches wide.1.
Attach the Sling Swivel:2.

Align the sling swivel with the attachment point on your firearm.
Insert the swivel into the attachment point until you hear a click, indicating it is securely locked in
place.

Check for Security: Gently tug on the sling to ensure it is securely attached.3.

Usage

Always use the sling swivel as intended, ensuring that it is properly locked before use.
Regularly check the connection during use to ensure it remains secure.
If you experience any issues during use, immediately detach the sling swivel and inspect for damage.

Disposal Instructions
Dispose of the sling swivel in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your BCMGUNFIGHTER QUICK
DETACH SLING SWIVEL. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el BCMGunfighter Quick Detach Sling Swivel (Heavy Duty Design) de Bravo Company. Este
producto ha sido diseñado con un enfoque en la seguridad y la durabilidad para mejorar tu equipo. Esta guía
proporciona información importante sobre el uso seguro y responsable de este producto, de acuerdo con las
normativas de seguridad de la Unión Europea.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el BCMGunfighter Quick Detach Sling Swivel, asegúrate de leer y comprender todas las
instrucciones de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el producto si está dañado o si notas alguna imperfección.
Si experimentas algún problema con el producto, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Sling Swivel esté correctamente instalado antes de usarlo.
Evita liberar el Sling Swivel accidentalmente, ya que esto puede provocar lesiones o daños a tu equipo.
No sobrecargues el Sling Swivel más allá de su capacidad de diseño.
No uses el Sling Swivel para fines no previstos, como actividades que impliquen un riesgo de caída.
Usa siempre el Sling Swivel en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Toma el Sling Swivel y verifica que todas las piezas estén incluidas y en buen estado.
Conecta el Sling Swivel a la eslinga de 1.25 pulgadas de ancho, asegurándote de que esté
firmemente asegurado.
Verifica que el pulsador a ras esté funcionando correctamente antes de usarlo.

Uso:2.

Coloca la eslinga de manera que se ajuste cómodamente a tu cuerpo.
Asegúrate de que el Sling Swivel esté en su lugar y no presente signos de desgaste.
Mantén la eslinga alejada de partes móviles que puedan causar daño al Sling Swivel.
Si necesitas ajustar la eslinga, hazlo con cuidado y asegúrate de que el Sling Swivel permanezca
seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el BCMGunfighter Quick Detach Sling Swivel, elimínalo de manera responsable.
Verifica las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del BCMGunfighter Quick Detach Sling Swivel,



busca asistencia a través de los canales de soporte de Bravo Company. Asegúrate de tener a mano la
información del producto para facilitar la ayuda.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un uso
seguro y efectivo de tu BCMGunfighter Quick Detach Sling Swivel.



Guide de Sécurité pour l'Attache de Sangle à
Dégagement Rapide BCM Gunfighter
Introduction
Merci d'avoir choisi l'attache de sangle à dégagement rapide BCM Gunfighter de Bravo Company. Ce produit est
conçu pour améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre équipement. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre attache de sangle.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'attache de sangle est utilisée conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'attache de sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.
Garde l'attache de sangle hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de défaillance, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser l'attache de sangle si elle présente des signes visibles de dommages ou de corrosion.
Assuretoi que le plongeur affleurant est en position sécurisée avant d'attacher ou de détacher
l'équipement.
Évite d'exposer l'attache de sangle à des conditions extrêmes (chaleur, humidité, produits chimiques) qui
pourraient l'endommager.
Utilise uniquement des sangles de 1,25 pouce de large comme spécifié pour garantir un ajustement
correct.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Localise l'emplacement approprié sur ton équipement pour l'attache de sangle.
Insère l'attache de sangle dans le point d'attache prévu.
Assuretoi que l'attache est bien fixée et qu'elle ne peut pas se détacher facilement.

Utilisation :2.

Pour attacher un équipement, fais glisser le plongeur affleurant pour libérer l'attache.
Positionne l'équipement désiré dans l'attache.
Relâche le plongeur pour sécuriser l'équipement en place.
Pour détacher, répète le processus en faisant glisser le plongeur affleurant.

Instructions d'Élimination
Lorsque l'attache de sangle n'est plus utilisable, éliminela de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Ne jette pas l'attache de sangle dans les ordures ménagères si elle peut être recyclée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'attache de sangle à dégagement rapide BCM
Gunfighter, consulte les ressources disponibles sur le site officiel de Bravo Company ou contacte le point de



contact de sécurité de l'UE.

Nous espérons que ce guide t'aidera à utiliser ton attache de sangle à dégagement rapide BCM Gunfighter en
toute sécurité. Pour des informations supplémentaires, n'hésite pas à consulter les plateformes de sécurité de
l'UE pour les mises à jour sur les produits et les rappels.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL
Introduzione
Grazie per aver scelto il BCMGUNFIGHTER Quick Detach Sling Swivel di Bravo Company. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza e sicurezza durante l'uso. È importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il BCMGUNFIGHTER Quick Detach Sling Swivel solo con sling larghi 1,25 pollici.
Assicurati che il plunger a filo sia completamente inserito prima di utilizzare il prodotto per evitare rilasci
accidentali.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Rimuovi il BCMGUNFIGHTER Quick Detach Sling Swivel dalla confezione.
Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Inserisci il gancio del sling nel punto di attacco designato, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il plunger a filo sia in posizione corretta e che il gancio sia sicuro.

Uso2.

Indossa il sling come indicato nel manuale d'uso del tuo equipaggiamento.
Controlla periodicamente il gancio per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.
In caso di utilizzo in situazioni di alta intensità, verifica frequentemente la sicurezza del gancio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; considera il riciclaggio.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web di
Bravo Company. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il
supporto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del BCMGUNFIGHTER Quick Detach Sling



Swivel. Grazie per aver scelto Bravo Company e per il tuo impegno nella sicurezza.



BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL (HEAVY DUTY DESIGN) fra Bravo
Company. Dette produktet er designet for å gi deg en trygg og effektiv måte å feste slynge på utstyret ditt.
Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at slyngefeste er korrekt festet før du bruker det.
Unngå å overbelaste slyngefeste med mer enn den anbefalte vekten.
Bruk kun slynge som er designet for 1,25 tommers brede slynger.
Vær oppmerksom på at den innfelte plunger kan forhindre utilsiktet frigjøring, men vær alltid forsiktig ved
håndtering.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige tegn på skade eller slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fjern eksisterende slyngefeste fra utstyret ditt.
Fest BCM Gunfighter Quick Detach Sling Swivel til ønsket punkt på utstyret.
Sørg for at det er riktig festet og at plunger er på plass.

Bruk:2.

Når slyngefeste er installert, fest slyngen til slyngefeste.
Kontroller at slyngen sitter godt og er sikkert festet.
Juster slynge etter behov for optimal komfort og sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det avhendes på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH
SLING SWIVEL, vennligst kontakt produsenten direkte.

Vi takker for at du valgte BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL. Bruk produktet ansvarlig og sikkert!



BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BCMGUNFIGHTER Quick Detach Sling Swivel (Heavy Duty Design) od Bravo Company.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony
użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan złącza, aby upewnić się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa dotyczących produktu.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj złącza tylko z pasami o szerokości 1,25 cala.
Nie przeciążaj złącza. Przestrzegaj maksymalnych obciążeń określonych przez producenta.
Sprawdź, czy przycisk zwalniający działa prawidłowo przed każdym użyciem.
Unikaj używania złącza w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgotność.
Nie modyfikuj złącza ani nie używaj go w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zainstaluj złącze na pasie, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowane.
Sprawdź, czy złącze jest dobrze dopasowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Aby połączyć złącze, wciśnij przycisk zwalniający i umieść go w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że złącze jest zablokowane przed rozpoczęciem użytkowania.
Aby odłączyć złącze, naciśnij przycisk zwalniający i delikatnie wyciągnij złącze.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące
recyklingu metalu.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zabezpieczony przed utylizacją, aby uniknąć przypadkowego
użycia przez osoby nieupoważnione.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
BCMGUNFIGHTER Quick Detach Sling Swivel (Heavy Duty Design) to solidny produkt zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyższych zaleceń, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.



BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja
noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain 1,25 tuuman levyisille slingille.
Vältä tuotteen käyttämistä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että painike on kunnolla paikallaan, jotta vahingossa tapahtuva vapauttaminen estetään.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnitä slingikoukku tukevasti varusteeseesi.
Tarkista, että koukku on oikein asennettu ja että se on turvallisesti paikallaan.

Käyttö:2.

Aseta sling oikein olkapäälle tai vartalolle.
Varmista, että koukku on täysin lukittu ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että koukku toimii moitteettomasti ja että siinä ei ole kulumia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että valitsit BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL tuotteen! Noudattamalla näitä
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BCMGUNFIGHTER
QUICK DETACH SLING SWIVEL
Introduktion
Tack för att du valt BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL (HEAVY DUTY DESIGN) från Bravo Company.
Denna produkt är designad för att förbättra din utrustning och säkerhet. För att säkerställa en trygg och säker
användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla misstänkta defekter eller säkerhetsproblem till ansvariga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att svingkroken är ordentligt fäst innan användning.
Undvik att använda produkten med selen om den är skadad eller sliten.
Använd endast selen som är kompatibel med 1,25 tum breda selen.
Se till att plungren är korrekt installerad för att förhindra oavsiktlig frigörelse.
Använd produkten på ett ansvarsfullt sätt och undvik farliga situationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av svingkroken:1.

Fäst svingkroken på den avsedda platsen på din utrustning.
Kontrollera att svingkroken sitter fast ordentligt innan du använder den.
Se till att plungren är intryckt för att förhindra oavsiktlig frigörelse.

Användning av selen:2.

Sätt på dig selen och justera den för en bekväm passform.
Kontrollera att selen är korrekt fäst vid svingkroken.
Använd selen i enlighet med dess avsedda syfte och undvik överbelastning.

Avfallshantering
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre används.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Tänk på att inte kasta produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst eller besök deras
officiella webbplats för mer information. Kom ihåg att alltid rapportera eventuella säkerhetsproblem eller
defekter till ansvariga myndigheter.

Tack för att du använder BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému použití pro
BCMGUNFIGHTER QUICK DETACH SLING SWIVEL
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BCMGUNFIGHTER Quick Detach Sling Swivel (Heavy Duty Design) od společnosti
Bravo Company Manufacturing. Tento produkt byl navržen s cílem poskytnout vám bezpečné a efektivní řešení
pro připevnění a odpojení popruhů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a dlouhou životnost produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto návodu.
Zkontrolujte produkt na jakékoli viditelné poškození před každým použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Odpovědně likvidujte všechny obaly a nepoužívané části produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před připevněním popruhu se ujistěte, že je plunžr zcela zajištěn.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s produktem se vyvarujte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly způsobit zranění.
Používejte pouze popruhy, které jsou určeny pro šířku 1,25 palce, aby se zajistila správná funkčnost.
Při odpojování popruhu vždy držte produkt pevně a vyhněte se náhlým pohybům, které by mohly
způsobit zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty pro instalaci.
Připevněte sling swivel na požadované místo na vaší výbavě.
Zkontrolujte, zda je plunžr zajištěn a že je swivel pevně připojen.

Použití2.

Při používání sling swivel se ujistěte, že je popruh správně umístěn a zajištěn.
Při odpojování popruhu stiskněte plunžr a jemně odtáhněte popruh od swivelu.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je plunžr v bezpečné poloze.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Ujistěte se, že všechny části produktu jsou řádně zlikvidovány a že se nedostanou do rukou dětí nebo
zranitelných osob.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy dbejte na to, abyste dodržovali místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti výrobků.

Tímto dokumentem se snažíme zajistit, aby vaše zkušenosti s BCMGUNFIGHTER Quick Detach Sling Swivel byly



co nejbezpečnější a nejpříjemnější. Děkujeme vám za důvěru v naše produkty.
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